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Guia de instalacion
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Required tools Parts in the box
Herramientas necesarias | Piezas en la caja
Latch Strike Keys Screws
= @ Pestillo Placa Llaves Tornillos
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or
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Additional tools (if needed) SmartKey® tool Deadbolt
Herramientas adicionales (SmartKey locks only) Cerrojo

(si es necesario)

‘_fg Herramienta SmartKey
@ wood block (las cerraduras de ‘:QQ
G H

SmartKey solamente)

bloque de madera

Prepare door and check dimensions
Prepare la puerta y revise las dimensiones

If drilling a new door, use

the supplied template and 1-3/8"-2-1/4"*
the complete door drilling 2-3/8" (60 mm) | ——35 mm-57 mm*
instructions available at Ooreo ‘
kwikset.com/doorprep 2-3/4" (70 mm)—T—

|

Siva a perforar una
puerta nueva, utilice la
plantilla suministrada y las
instrucciones completas
para la perforacion de la
puerta estan disponibles
en kwikset.com/doorprep

()
\z5mm/

*Call Kwikset to order
a service kit for 2-1/4"
(57 mm) thick doors.

*Llame a Kwikset para
pedir un kit de servicio
para puertas gruesas
con un espesor de
entre 57 mm (21/4")

Extend latch bolt
Extienda el perno de retencion
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Adjust the backset of the latch (if needed)
Ajuste la distancia al centro del pestillo (si es necesario)

Hold the latch in front of the
door hole, with the latch face
flush against the door edge.

Sostenga el pestillo en frente del orificio
de la puerta, con la cara del pestillo
alras con el borde de la puerta.

If the D-shaped hole is centered D-shaped hole
inthe door hole, no adjustment orificio en forma de “D
isrequired. Proceed to step 4.

If the D-shaped hole is NOT — 2\ |
centered, adjust latch. See “Latch oadl J
Adjustment” (step 3C). centered
Si el orificio en forma de “D” esta cariiEee
centrado con el orificio de la puerta, no
serequiere ajustarlo. Vaya al paso 4. H
T
Si el orificio en forma de “D” NO estd " Ll T x
centrado, ajuste el pestillo. Consulte r Q
“Ajuste del pestillo” (el paso 3C). | not centered
: no centrado

Latch Adjustment (only if needed)
Ajuste del pestillo (si es necesario)

Rotate the front of the \
latch to extend it.

Gire la parte delantera del
N

pestillo para extenderlo.

Instructions continue on reverse
Las instrucciones contintian en el reverso de la hoja

________ s R
Drilling Template | Template is only needed if a new hole must be drilled in the door.
Plantilla de perforacion La plantilla solo se necesita en caso de que deba

I perforarse un nuevo orificio en la puerta

Edge of the door | Face of the door
Borde de la puerta I Frente de la puerta

|
——— 4 — — —centerline—— — — — — — — —
| Linea central

I 2-3/8" (60 mm)

| 23/4" 70 mm)

2-1/4" (57 mm)
1-3/4" (44 mm)
1-3/8" (35 mm)

! Backset ¢ Distancia al centro






